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лексную, энциклопедическую информацию об отражаемом предмете или 

явлении, об интерпретации данной информации общественным сознанием 

и отношении общественного сознания к данному явлению или предмету. 
Таким образом, несмотря на значительное количество определений 

понятия концепт, большинство исследователей сходятся во мнении, что 

концепт является объемным дискретным ментальным образованием с отно-
сительно упорядоченной внутренней структурой, порождаемой результатом 

когнитивной деятельности личности и обществ. Концепт обеспечивает комп-
лексную, энциклопедическую информацию об отражаемом предмете или 

явлении, об интерпретации данной информации общественным сознанием 

и отношении общественного сознания к данному явлению или предмету. 

 
Д. А. Демешко 

ЛЕКСИКО-ТЕМАТИЧЕСКАЯ ГРУППА «НАИМЕНОВАНИЯ ПРЕДМЕТОВ 

ОДЕЖДЫ» В СОВРЕМЕННОМ АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

Слова классифицируются по однородности или близости их значений, 

образуя лексико-семантические категории, такие как тематические группы и 
лексико-семантические группы. Эти категории включают объединения слов 
по темам и значениям, семантическим полям и терминологическим рядам. 

Важным аспектом описания лексической системы является деление слов 

на тематические группы. Изучая лексико-семантическую систему языка, 
лингвисты часто оперируют понятиями лексико-тематической группы (ТГ) 
и лексико-семантической группы (ЛСГ), которые различаются по критерию 
экстралингвистическое / лингвистическое содержание языковых единиц. Так, 

ТГ основывается на классификации «самих предметов и явлений», а ЛСГ – 
это объединения слов по их лексическим значениям. 

Тематическая группа “clothes” охватывает широкий спектр предметов 

одежды, используемых для разных целей – от практичности до моды. 
По подсчётам данная группа в английском языке включает в себя 91 лек-
сическую единицу. Для отбора лексики использовались такие интернет-
ресурсы как H&M.com и Zara.com.  

Рассмотрим лексико-тематическую группу «наименования одежды» в 
английском языке с точки зрения заимствований. Проанализировав про- 
цент заимствований, опираясь на данные английских этимологических 

словарей, мы получаем следующий результат: 
• 65 % лексических единиц, входящих в состав лексико-тематической 

группы «наименования одежды» в английском языке, являются чисто 

английскими. Например, Trench coat – дождевой плащ, hoodie – толстовка с 
капюшоном, long sleeve – тонкая кофта с длинным рукавом, blazer – 
приталенный пиджак, loafers – туфли без шнурков, half-moon bag – сумка в 
форме полумесяца 
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• 13 % слов в исследоваемой нами группе пришли в английский язык из

французского языка, именно в период, когда Франция была

законодательницей моды. Например, Boucle jacket – пиджак из ткани букле,
Chiffon dress – платье из ткани шифон, Crêpe suit – костюм из ткани креп

• 22 % оставшихся слов – это слова пришедшие в английский язык из

латинского (3 %) и других языков. Например, Tunic – туника – пришла из

латинского языка; Aloha shirt – гавайская рубашка (с яркими принтами) –

пришла из гавайского языка в 1936 году; Bolero – болеро – появилось в
английском языке в 18 веке из испанского языка; Kimono – кимоно – из
японского; Knickerbockers – бриджи – из немецкого; Pajamas – пижама – из
хинди; Pants – штаны – из итальянского в честь христианского мученика San
Pantaleone.

Значительная часть английских слов, связанных с одеждой, свиде-
тельствует о том, что многие предметы одежды были изначально созданы

англичанами. Благодаря их вкладу в моду, сегодня весь мир носит такие

вещи, как джинсы и футболки. Поэтому английский язык, особенно

в контексте одежды, является важным источником лексики для многих
языков мира.

              

                                           
                                

                                                                
                                                                      
                                                                   
                                                                  
                                                            

                                                                
                                                                   
                                                                  

                                                                 
                                                                   
                                                                 
                                                                   
                                          

                                                            
                                                                        
                                                                     
                                                           

                                                            
                                                                   
                                                                   


